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Vazeny zakazniku!

Dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Pfed zahajenim price je tfeba peclivé se seznamit

s ndvodem k obsluze. Aby se zabranilo ptipadnému zranéni, je tfeba vénovat zvlastni pozornost

moznym nebezpecim. Dodrzujte bezpecnostni pfedpisy uvedené v ndvodu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zavést zmény jednotlivych prvkd v dasledku rozvoje technologickych

moznosti a zlepSovani vyrobku.

DuleZité:
Remenice ma kryt. Nikdy ho nedemontuijte.

Dulezité:
Pfed zapnutim kompresoru je tfeba seznamit se s ndvodem k obsluze a v pfipadé
pochybnosti tykajicich se jeho funkcnosti, je tfeba vyhledat pomoc v tomto ndvodu.

Upozornéni:
Nikdy nesméfujte proud vzduchu ve sméru osob nebo zvirat.

Upozornéni:
Nikdy neprovadéjte nastaveni nebo opravy béhem provozu kompresoru. Vidy odpojte

napadjeni a vyprazdnéte nadrz.

Upozornéni:
Nékteré casti kompresoru mohou dosahovat vysokych teplot, vidy budte opatrni

a nedotykejte se téchto ¢asti kompresoru.

Upozornéni:
Abyste predesli nebezpedi Urazu elektrickym proudem, vidy pouZivejte zdsuvky
s uzemnénim.

Upozornéni:
V ndadrzi kompresoru je vysoky tlak.

Upozornéni:
Kompresor pracuje v automatickém pracovnim cyklu. Pokud tlak v nadrzi klesne,

kompresor se automaticky zapne. Zachovejte zvy$enou opatrnost.



Bezpecnost prace

o Nikdy nesmérujte proud vzduchu ve sméru osob, zvifat nebo smérem k sobé (pouZivejte ochranné
bryle k ochrané oci pred odletujicimi cizimi télesy, které undsi proud vzduchu).

e Nikdy nesmérujte proud kapaliny rozprasované zafizenim pfipojenym ke kompresoru smérem
k samotnému kompresoru.

e Nepoutzivejte zafizeni, pokud jste naboso nebo pokud mate mokré ruce nebo nohy.

o Chcete-li vyjmout zastréku ze zasuvky nebo premistit kompresor, netahejte za napdjeci kabel.

e Nenechavejte zafizeni pod vlivem atmosférickych podminek.

e Neprovadéjte opravy nadrze! V pfipadé poskozeni nebo koroze vyménte nadrz za novou.

e Nedovolte, aby byl kompresor obsluhovdn nezkuSenymi osobami. Chrante pracovisté kompresoru
proti pfistupu déti a zvifat. Neumistujte do blizkosti kompresoru nebo na kompresor hoflavé
predméty, nylon ani textilni materialy.

e Stroj necistéte holavymi kapalinami nebo rozpoustédly. Cistéte pouze vihkym hadfikem a predtim
se ujistéte, Ze je zastrcka vyjmuta ze zdsuvky.

e Pouziti kompresoru Uzce souvisi s kompresi vzduchu. Stroj nepouzivejte pro jiné typy plyn(
a pouziti, které se netyka stlaceného vzduchu.

e Vzhledem k obsahu oleje ve stlateném vzduchu nelze kompresor pouzivat v potravinaiském
a farmaceutickém prdmyslu ani pro plnéni kyslikovych lahvi.

e Kompresor smi byt pouZivdn pouze na vhodnych mistech (dobfe vétranych, s okolni teplotou
nejméné + 5°C a maximalné 40°C). Nesmi se vsak pouZivat v pfitomnosti prachu, kyselin, vypart
nebo vybusnych plynl nebo hoflavych kapalin.

e Vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost mezi kompresorem a primym pracovistém, ktera bude Cinit
nejméné 5 metra.

e Pfipadné zabarveni, které se mlze vyskytnout na plastovém krytu kompresoru béhem lakovani,
dokazuje, ze kompresor je pfilis blizko pracovisté (mista lakovani).

e Kompresor je tfeba ptipojit ke zdroji napdjeni v souladu s Udaji uvedenymi na typovém Stitku
a v navodu k obsluze.

e Pri instalaci kompresoru napdjeného tfifazovym proudem se doporucuje zvlastni opatrnost!
Nezapomerite spravné pripojit faze motoru.

Pfipojeni by mélo byt provadéno kvalifikovanym elektrikafem. PFi prvnim spusténi zkontrolujte,
zda je smér otaceni spravny a odpovidd sméru vyznacenému Sipkou na krytu (vzduch musi smérovat
k hlavici kompresoru). PouZijte prodluZovaci kabely o maximalni délce 5 metru.



Co je tireba védét:

e Kompresor byl navrien a vyroben tak, aby pracoval s pracovni frekvenci uvedenou na typovém
Stitku a v technickych adajich, a aby nedoslo k prehfati elektromotoru. Prekroceni pracovni normy
zatizeni signalizuje Spatnou volbu kompresoru vzhledem k potfebam zakaznika.

® Ve verzi "V" je tfeba po zastaveni motoru v dlsledku prehiati stisknout tladitko na krytu motoru.

® Aby se usnadnilo spusténi stroje je dlleZité, kromé uvedenych c¢innosti, stisknout tladitko startu
a prepnout ho do vypnuté polohy a opétovné do zapnuté polohy.

e U tfifazovych verzi jednoduse stisknéte tlacitko tlakového spinacte a prepnéte kompresor
do zapnuté polohy.

e Vsechny kompresory maji bezpec€nostni ventil, ktery se zapne v pfipadé nespravného fungovani
tlakového spinace, a ktery zajistuje bezpeénost obsluhujici osoby asamotného kompresoru.
V pripadé, Ze je v kompresoru pouZzity pojistny ventil s konstrukci umoznujici kontrolu fungovani
ventilu v dobé jeho provozu je tfeba provadét kontrolu zvednutim hlavy ventilu pti tlaku vysSim nez
80% pocatecniho oteviraciho tlaku ventilu, bez poufZiti jakychkoliv pomocnych prostiedkd.

V ptipadé, ze byl v kompresoru pouzity pojistny ventil bez zatizeni pro kontrolu jeho fungovani, mél
by byt kontrolovan v pravidelnych intervalech, ale nejméné dvakrat za 6 mésica.

® Pfi pfipojovani naradi pohanéného stlaéenym vzduchem vypnéte privod vzduchu na vystupu
kompresoru.

® Pouziti stlaceného vzduchu pro rlzné pfipustné pripady pouzZiti (nafukovani, pneumatické naradi,
lakovani, myti s pouzitim Cisticich prostfedk( na bazi vody atd.) vyZaduje znalosti a povinnost
dodrZovani jednotlivych pfipadl pouZiti.

o Kompresor neni uren pro nepretrzity provoz. Pomér doby provozu kompresoru k dobé

prestavky by mél byt 1:1, avSak doba provozu nesmi prekrocdit 10 minut. Za predpokladu

7 s ve

konstantniho nasavani vzduchu z nadrze nesmi prekrocit 60% efektivni ic¢innosti kompresoru.

Spusténi a pouzivani:

e Namontujte kolec¢ka a nohy (nebo v zavislosti na modelu ptisavky),

e Zkontrolujte soulad udaji uvedenych na typovém stitku tykajicich se napajeni se skutec¢nymi
podminkami napdjeni (napéti a frekvence proudu).

e VloZte zastrcku napajeciho kabelu do vhodné zdsuvky a zkontrolujte, zda je tlacitko tlakového
spinace na kompresoru v poloze vypnuto <<0>> (OFF).



e Kompresory napajené napétim 400 V musi byt pfipojeny autorizovanym elektrikafrem, pfi prvnim
spusténi zkontrolujte smér otaceni motoru, musi byt v souladu se smérem vyznaenym na Sipce
umisténé na krytu. Motor by mél byt chranén pred ztratou jedné z fazi napajeni tim, Ze v zafizeni
bude umisténa speciadlni ochrana. Zaruka se vztahuje na vady motoru zjisténé béhem prvniho
spusténi (vyrobni vady). Zarucni opravy se nevztahuji na: Poskozeni zplsobené nespravnym
pfipojenim, pretizenim, ztratou faze nebo prepétim, poklesem napéti.

e U modelll s mazacim systémem zkontrolujte hladinu oleje pomoci mérky umisténé na zatce otvoru
pro plnéni oleje nebo skrze prahleditko, v pfipadé potreby doplnite hladinu oleje.

e Umistéte kompresor na misté, kde bude pracovat, nezapomerite, ze v mistnosti, kde je kompresor
spustény, by neméli pracovat lidé. Pfi vybéru mistnosti méjte na paméti, Ze musi byt dobre vétran3,
kompresor musi byt umistény tak, aby vzddlenost od stén nebyla mensi nez 1 m.

e Teplota okoli, pfi niz kompresor pracuje, nesmi byt nizSi nez 10°C a nesmi byt vyssi nez 30°C.

e Pomoci tlakového spinace se kompresor zapne, natlaci vzduch a prenese ho pomoci tlakové hadice
do nddrize.

e Po dosazZeni vyssi hodnoty tlaku (nastavené vyrobcem ve fazi technického prevzeti), se kompresor
vypne a vypusti pres ventil umistény pod tlakovym spina¢em prebytek vzduchu v hlavici a tlakové
hadici.

e Umoznuje to dalsi spusténi, coz usnadnuje chybéjici tlak v hlavici. Pfi pouziti vzduchu se kompresor
e Hodnotu tlaku jaka je v nadrzi Ize zjistit na manometru.

e Kompresor pracuje v automatickém cyklu, dokud neni stlacen vypinac tlakového spinace.

® Pokud chcete opétovné pouzit kompresor po jeho vypnuti, pfed jeho opétovnym zapnutim
pockejte alesponi 10 vtetin od okamziku jeho vypnuti.

e VSechny kompresory jsou vybaveny reduktorem tlaku. Pomoci otaceciho knofliku pfi otevieném
kohoutku (pohybem nahoru a otaéenim ve sméru hodinovych rucicek pro zvyseni tlaku, proti sméru
hodinovych rucicek pro snizeni tlaku) muZete nastavit tlak vzduchu pro zvyseni vykonnosti
pneumatického naradi. Po nastaveni poZadované hodnoty zatlacte otaceci knoflik. V nékterych
verzich je nutné otocit matici umisténou pod knoflikem a utahnout ji, dokud nezablokuje knoflik.

e Hodnotu lze ménit pomoci manometru (ve verzich, které to umoznuji) nebo pomoci ocislovanych
znacek na otacecim knofliku, které odpovidaji pfislusSnym hodnotam tlaku.

e Po dokonceni prace stroj zastavte, vytahnéte zastrcku ze zasuvky a vyprazdnéte nadrz.



Udriba:

e Pred zahdjenim udrzbarskych praci nebo pfed opravou vytahnéte zastrcku ze zadsuvky a zcela
vyprazdnéte nadrz.

e Utdhnéte Srouby hlavice pred spusténim a po prvni hodiné prace (10 Nm = 1,02 Kgm), poté
kazdych 100 hodin zkontrolujte jejich utazeni.

® Po odsroubovani pfipadné uvolnénych upevnovacich Sroubl vycistéte filtr sani v zavislosti
na znecdisténi pracovniho prostredi, ale nejméné kazdych 50 hodin.

e V pripadé potreby vyménte filtracni vlioZzku (ucpany filtr snizuje Ucinnost kompresoru a také zvysuje
jeho spotiebu).

e U modell s mazacim systémem vyménte olej po prvnich 5 hodinadch priace a poté kazdych
200 hodin. Pred pouZzitim zkontrolujte hladinu oleje.

e Pouzivejte oleje urcené pro kompresory (v zimé se doporucuje pouZivat zimni olej urceny
pro kompresory). Nesmésujte rdzné typy olejd. Pfi zméné barvy oleje (bélavy = obsahujici vodu,
velmi tmavy = prepaleny) se doporucuje okamZzité vymeénit olej.

e Pfi vyméné oleje je tfeba pouzit olej uréeny pro kompresory, ktery spliuje normy: VG 100 DIN
51519; C 100 DIN 51517/1; VB 100 DIN 51506: VG 100 DIN 51506.

® Pokud ma olej jemné bilé zbarveni, znamena to, Ze je pfitomna vlhkost, takovy olej by mél byt
okamzité vyménén.

e Pokud m3d olej tmavé zbarveni, znamena to, ze je olej prehraty, takovy olej by mél byt okamzité
vyméneén. Soucasné to znamena, Ze dochazi k prehtivani kompresoru, je nutné zkontrolovat provozni
podminky, okolni teplotu a spotfebu vzduchu pouzivaného ndaradi, nesmi prekrocit 60% efektivni
ucinnosti kompresoru.

e Pravidelné (nebo po dokonceni prace, ktera trva déle nez hodinu) vylijte kapalinu z nadrze, kde se
shromazduje z dlvodu vlhkosti vzduchu. Tuto ¢innost je tfeba provést, aby se zabranilo korozi
nadrze a neomezil se timto jeji objem.

® Po kazdych 50 hodindch provozu zkontrolujte napnuti klinového femene, jeho vychyleni
pod tlakem by mélo byt cca 3 cm, pokud je femen pfilis volny, napnéte ho uvolnénim upevriovacich
Sroubl motoru a posunutim motoru dozadu, pfi této cinnosti vénujte pozornost spravnému
nastaveni motoru. Remenice motoru a kompresoru musi byt axialné vyrovnany.

e Pri kontrole zkontrolujte vSechny zavitové spoje, také pevné spoje (svarené), v pripadé zjisténi
zavad je odstrante pred dalSim spusténim.

e Pokud je tlakova nadrz poskozend, nikdy ji neopravujte, je tfeba ji vyménit za novou.



MozZné zavady a zpUsob jejich odstranéni:

Zavada

Pficina

Zpusob odstranéni

Unik vzduchu z ventilu
tlakového spinace, kdyz je
kompresor zapnuty.

Zpétny ventil neplni svou
funkci v dUsledku opotrebeni
nebo znedisténi.

Odsroubujte Sroub zpétného
ventilu a oCistéte vstup.
Opétovné namontujte

a ddkladné utahnéte.

Snizeni vykonnosti. Casté
spousténi. Nizké hodnoty
tlaku.

Uniky na spojich nebo hadici.
Mozné ucpdani vzduchového
filtru.

Vyménte tésnéni na spojich,
vyCistéte nebo vyménte filtr.

Kompresor se vypne po
nékolika minutach.

Prehraty motor.

Zkontrolujte stav a stabilitu
napajeciho napéti. Zkontrolujte
potfebu vzduchu u naradi
pohanénych kompresorem.
Je-li vétsi neZz mnozstvi
vzduchu vytvofeného
kompresorem, je tfeba pouZzit
kompresor s vyssi vykonnosti.

Kompresor se vypne a je
aktivovan pojistny ventil.

Spravna reakce kompresoru
nebo poskozeny tlakovy
spinac.

Vypnéte kompresor, vytahnéte
zastrcku ze zasuvky a obratte
se na servis.

Kompresor se ¢asto spousti
a rychle se vypne, zda se, Ze
nadrz ma mensi objem.

V nddrzi se nahromadila
kapalina ze vzduchu.

Vypustte kondenzat do nadoby
pomoci otvoru na spodni ¢asti
nadrze.

Téleso kompresoru je
znecisténé od oleje.

Zkontrolujte hladinu oleje,
prebytecny olej vytvari
olejovou mlhu.

Pokud hladina prekroci 70%
prahleditka pro kontrolu
hladiny oleje, je tfeba prebytek
oleje odsat.

Vykonnost kompresoru
vyrazné klesla.

Zkontrolujte napnuti klinového
femene, zkontrolujte stav
vzduchového filtru.

Napnéte femen nebo ho

v pfipadé potfeby vyménte.
Filtr také v pfipadé potteby
vyménte.

Kompresor pracuje, ale tlak se
nezvysuje.

Odpojte instalaci stlaceného
vzduchu od kompresoru,
zkontrolujte netésnosti otvoru
pro vypousténi vody.

Utahnéte ventil.




Technické udaje / specifikace:

|:>>> <<<}:| Teoreticka Géinnost
«43 EDE; Efektivni Gcinnost

Objem nadrze

Vykon motoru

Ekozmérymce ovstey
MODEL VYKON | mNAPAJENI | OTACKY OBJEM | MAX. | ROZMERY MODEL HLUK Pracovni Min.
MOTORU min~1 NADRZE | TLAK VALCE NADRZE (dBA) teplota TLOUSTKA
HP | V Hz mm LwA/LpA STENY
) (mm)
BAR
V-0.6/8 55 400 50 860 200 8 90X2 0DAa57 93/73 -10°C 35
/+100°C
V-0.25/8 3 230 50 980 100 8 65X2 0D356 92/73 -10°C 3
/+100°C
Z-0,25/8 3 400 50 1100 100 8 65X2 0D356 95/74 -10°C 3
/+100°C
W-0.36/8 4 230 50 980 150 B 3X65 0D407 92/73 -10°C 3,5
/+100°C
V- 10 400 50 880 500 12 105X2 0D610 96/75 -10°C 4
1,05T/12,5 55X2 /+100°C
Wwo.9/8 75 400 50 900 300 8 3X90 0OD508 96/75 -10°C 4
/+100°C
Vyrobce nadrie ZHONG WEI KONGYAUI Co., Ltd.
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1. Nadrz 7. Prahleditko pro kontrolu hladiny oleje
2. Manometr 8. Otvor pro plnéni oleje
3. Pojistny ventil 9. Zpétny ventil
4. Vystupni ventil 10. Klinovy femen
5. Tlakovy spinac 11. Kryt femenice
6. Filtr 12. Motor

13. Otvor pro vypousténi kondenzatu (vody)
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Suchowola, 22. 3. 2017

EU (ES) PROHLASENI O SHODE

Posledni dvé Cislice roku uplatnéni oznaceni CE -16

12/1/2016
My jako vyrobce:
Vyrobce: MAR-POL S.C. IMPORT-EXPORT ®
A. Widomska, M. Sciana, K. Sciana *””’”"’”L
Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko

prohlasujeme, Ze vyrobek:

Znacka: RIPPER
Nazev vyrobku: KOMPRESOR
Model vyrobku: Z-0.036/8, V-0.12/8, V-0.17/8, V0.25/8, 2-0.17/8, 2-0.25/8, 2-0.30/8, Z-0.6, Z-0.9,

V-0.17/8-1G, V-0.25/8-LG, Z-0.17/8-LG, Z-0.25/8-LG, W-0.36/8, W-0.36/12,5, V-

0.6/8, V-0.6-12.5, W-0.67/8, W-0.67/12.5, W-0.9/8, W-0.9/12.5, JN-0.036/8, JN-
0.17/8, IN-0.25/8, IN-0.36/8, INZ-0.17/8, INZ-0.25/8, INZ-0.30/8, V-1.05T/12,5,
W-1.0, W-1.6, W-2.0

splfiuje poZadavky nasledujicich norem a harmonizovanych norem:
EN ISO 12100:2012 - Bezpecnost strojnich zafizeni -- VSeobecné zasady pro konstrukci -- Posouzeni rizika a snizovani rizika.
EN 1012-1:2011 - Kompresory a vyvévy -- Bezpe¢nostni pozadavky - Cast 1: Vzduchové kompresory
EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 - Bezpecnost strojnich zafizeni -- Elektricka zafizeni stroji -- Cést 1: Vieobecné
pozadavky
EN 61000-6-1:2008 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) -- Cast 6-1: Kmenové normy -- Odolnost - Prostiedi obytné,
obchodni a lehkého pramyslu
EN 61000-6-3:2008+A1:2011+AC:2012 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) -- Cast 6-3: Kmenové normy -- Emise -
Prostfedi obytné, obchodni a lehkého primyslu
EN 61000-3-2:2014 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) -- Cast 3-2: Meze -- Meze pro emise proudu harmonickych
(zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A)
EN 61000-3-3:2013 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) -- Cast 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti
a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A, které neni predmétem
podminéného ptipojeni

a spliuje zakladni poZadavky nasledujicich smérnic:

2006/42/EC - Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich, kterou se méni
smérnice 95/16/ES
2014/35/EU - Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist
Clenskych statl tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh
2014/30/EU - Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpisi
Clenskych stath tykajicich se elektromagnetické kompatibility
Procesu se Ucastnil notifikovany subjekt ¢.: 1282 ENTE CERTIFICAZIONE MACCHINE SRL Via Ca’Bella, 243/A -
loc. Castello di Serravalle 40053 Valsamoggia (BO), Italie. Certifikat ¢.: 2T150701, TOEDC54
Technicka projektovd dokumentace ¢.: TZ-OWEN20150630.011.021.
Osoba opravnéna k pripravé a uchovavani technické dokumentace: Krzysztof Sciana

MAR-POL S.C. IMPORT-EXPORT
A. Widomska, M. Sciana, K. Sciana
Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko

Toto prohldseni se vztahuje vyhradné na stroj ve stavu, v jakém byl uveden na trh. Nezahrnuje nahradni

soucastky pridané koncovym uzivatelem nebo jakékoli provedené pozdéjsi zmény. -
Toto prohldseni o shodé je zakladem pro oznaceni vyrobku znackou CE. Krzy_i azg: oi'ana
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. a8t

Suchowola, 22. bfezna 2017 ,W,?Q;DL[;'K {
(misto a datum vystaveni) g

MAR - POL S.C. IMPORT- EXPORT tel. +48 41 354 10 41

Suchowola 6A ® fax +48 41 354 10 41
26-020 Chmielnik ~ marpolchmielnik@wp.pl

Poland
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Zarudni list
NAZEV ZAFIZENT: e e
typ/ model: e s
datum prodeje:
POZNAMKY: e et earaee e

podpis a razitko prodejce

Zarucni podminky

V souladu se zdkonem ¢. 136/2002 Sb. se na Vami zakoupeny vyrobek poskytuje zaruka na dobu 24 mésicl
od data prodeje. V pfipadé nakupu zboZi pouzivané pro obchodni nebo podnikatelskou ¢innost je zaruc¢ni doba
12 mésicl. Zaruka je poskytovana pouze v pfipadé, Ze jsou vyrobky pouZivany v souladu s ndvodem k obsluze
a zpUsobu pouZiti.

Ze zaruky jsou vyjmuty vSechny dily podléhajici pfirozenému opotrebeni, pfetizenim, pouzitim vyrobku k jinym
ucelim, nez ke kterym je urCen a na zavady vzniklé pfi dopravé nebo nespravnym (neodbornym) zachazenim.
Za nespravné zachdazeni povazujeme pfiklad, kdy nebyl bran zfetel na ndvod k obsluze a obecné zavazné
predpisy pro praci s vyrobkem. Obdobné se hodnoti i pokus o neodbornou opravu nad ramec doporucené
udrzby.

Zaruka se vztahuje vylu¢né na zadvady zplsobené vadou materidlu, vyrobni montaZe nebo technologii
zpracovani.

Narok na uplatnéni zaruky zanika:

1) vyrobek nebyl pouZivan v souladu s navodem k obsluze

2) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez predchoziho pisemného souhlasu firmou KAXL s.r.o.

3) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym Géellim, nez ke kterym je urcen

4) byla néktera c¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti

5) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotrebeni doslo vinou nedostatec¢né udrzby

6) Skody vzniklé ptsobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vliva

7) vady byly zplisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem

8) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostfedi napf. prasném, vihkém

9) vyrobek byl pouZit nad ramec ptipustného zatizeni

Zaruka se nevztahuje na poloZzky, u kterych lze olekavat opotiebeni v dlsledku jejich normalni funkce
(napf. opotrebeni uhlikl, zapalovaci svicka atd.)

Pro provoz vyrobku pouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a originalni nahradni dily.

Naroky uplatriujte ihned po zjisténi zdvady u prodejce, ktery Vam vyrobek prodal, a informujte se
o0 moznostech opravy v povérené opravné. Nebude-li se na Vami uplatiovanou zdvadu vztahovat zaruka,
budou Vam fakturovany prace a naklady spojené s kontrolou a montazi a demontazi soucasti.

P¥i uplatiiovani narokd predloZte fadné vyplnény zarucni list nebo jiny doklad o koupi opatfeny datem prodeje.
Do opravy predavejte vyrobek v Cistém stavu, radné vycistény, zbaven prachu ¢i Spiny. Spolu s vyrobkem
zaslete i jeho originalni pfislusenstvi k urceni pfesné diagnostiky zavady.

Pti zasilani dopravni sluzbou vylijte z vyrobku nespotfebované palivo a olej. Vyrobek radné zabalte, nejlépe
do plvodniho obalu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Skody, zplsobené nedostate¢nym zabalenim zasilky,
nelze uznat jako zarucni vady!

Do motorl pouZivejte jen paliva a oleje odpovidajici klasifikace, popF. paliva a oleje doporucené znackovym
prodejcem. Vzniklé Skody, zpUsobené pouZivanim nevhodného paliva a nevhodnych oleji, Vam nebudou
v zaruce uznany.

15



